
FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES - WALLET STYLE AMMO BOX 220
SWIFT-9X57 NORMA 9 ROUND BROWN

Designed for great afternoon of varmint or competitive shooting. Made of virtually
indestructible polypropylene that will not warp, crack, chip, peel, expand or
contract, MTM CASE-GARD rifle ammunition cases are still the first choice of rifle
enthusiasts throughout the world. Mechanical hinge that is guaranteed for 25
years. Snap-Lock latch protects contents from accidental spilling. Textured finish
makes it easier to grip and harder to scratch. Each ammo box is supplied with a
load label for recording load and sight data.

Attributes

Name: WALLET STYLE AMMO BOX 220 SWIFT-9X57 NORMA 9 ROUND BROWN
Manufacturer: MTM CASE-GARD
Product no.: 749000806
Mfr. No.: W-9-LM-70
Cartridge: 22-250 Remington,300 Weatherby Magnum
Color: Brown
Rounds: 9
Style: Rifle
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 71mm
Shipping length: 142mm
UPC: 026057200248

Item details

Made in USA
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Safety Instructions for FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES

Introduction
Thank you for choosing the FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES. This product is designed to provide safe and reliable
storage for your ammunition. Please read these safety instructions carefully to ensure proper use and maintenance
of the ammo box.

General Safety Guidelines
Ensure that the ammo box is used only for its intended purpose: storing ammunition.
Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear.
In the event of any damage, discontinue use immediately and replace the box.
Always store the ammo box in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Mechanical Hinge: The mechanical hinge is guaranteed for 25 years. Do not force the hinge beyond its limits.
SnapLock Latch: Ensure the snaplock latch is fully engaged to prevent accidental spilling of contents.
Textured Finish: The textured finish is designed for better grip. Avoid using excessive force that may cause
scratching or damage.
Load Label: Use the supplied load label to record load and sight data for safe tracking.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Ammo Box:

Press the snaplock latch firmly to release it.
Lift the lid gently using the mechanical hinge.

Loading Ammunition:

Ensure the ammo box is clean and dry before loading.
Place the ammunition in the designated compartments.
Do not overload the box beyond its specified capacity of 9 rounds.

Closing the Ammo Box:

Close the lid carefully.
Press down until you hear a click, indicating that the snaplock latch is secured.

Transporting the Ammo Box:

Always carry the ammo box in an upright position.
Avoid dropping or striking the box against hard surfaces.

Disposal Instructions
Dispose of the ammo box responsibly.
If the box is damaged beyond repair, check local regulations for disposal of plastic materials.
Do not incinerate or expose the ammo box to high temperatures.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES, please refer to the EU
contact point or the manufacturer’s website for more information.



Thank you for prioritizing safety while using the FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.
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Guide de Sécurité pour les Boîtes de Munitions FLIP
TOP RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Boîtes de Munitions FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES MTM
CASEGARD. Ce produit est conçu pour un usage sûr et efficace lors de vos activités de tir. Il est essentiel de suivre
les instructions de sécurité pour garantir votre protection et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux lois et réglementations en vigueur dans votre région.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des munitions compatibles avec les spécifications de la boîte.
Ne surchargez pas la boîte avec des munitions audelà de sa capacité.
Évitez de laisser la boîte exposée à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Manipulez la boîte avec précaution pour éviter les chocs ou les chutes.
Ne placez pas d'objets lourds sur la boîte pour éviter de l'endommager.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Vérification du Produit

Avant utilisation, vérifiez que la boîte est en bon état.
Assurezvous que le loquet SnapLock fonctionne correctement.

Chargement des Munitions

Ouvrez la boîte en utilisant la charnière mécanique.
Chargez les munitions dans les emplacements prévus sans dépasser la capacité de 9 coups.
Fermez la boîte et assurezvous que le loquet SnapLock est bien engagé.

Utilisation de l'Étiquette de Charge

Utilisez l'étiquette de charge fournie pour enregistrer les données de charge et de visée.
Conservez cette étiquette à l'intérieur de la boîte pour un accès facile.

Transport et Stockage

Transportez la boîte dans un endroit sécurisé, loin des sources de chaleur ou d'humidité.
Rangez la boîte dans un endroit frais et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la boîte avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique.
Si la boîte est endommagée, suivez les instructions locales pour le recyclage ou l'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat pour toute référence future.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à garantir une utilisation sûre et agréable de votre Boîte de
Munitions MTM CASEGARD. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo delle
Scatole per Munizioni MTM CASEGARD

Introduzione
Grazie per aver scelto le scatole per munizioni MTM CASEGARD. Questo prodotto è progettato per garantire la
sicurezza e la protezione delle vostre munizioni durante il trasporto e lo stoccaggio. Si prega di seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo munizioni compatibili con le specifiche indicate sul prodotto.
Non sovraccaricare la scatola con un numero di munizioni superiore a quello raccomandato.
Assicurarsi che la chiusura SnapLock sia completamente chiusa prima del trasporto.
Non esporre la scatola a temperature estreme o a fonti di calore diretto.
Evitare di utilizzare oggetti appuntiti o taglienti vicino alla scatola per prevenire forature o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica del Prodotto:

Controllare che la scatola non sia danneggiata prima dell'uso.
Assicurarsi che tutte le cerniere e le chiusure funzionino correttamente.

Caricamento delle Munizioni:

Aprire la scatola e posizionare le munizioni nelle apposite sezioni.
Seguire le indicazioni per il caricamento delle munizioni, assicurandosi di non superare il limite di 9
colpi.

Chiusura della Scatola:

Chiudere la scatola e assicurarsi che la chiusura SnapLock sia ben fissata.
Verificare che la scatola non si apra durante il trasporto.

Trasporto:

Trasportare la scatola in condizioni di sicurezza, evitando urti o cadute.
Non lasciare la scatola in luoghi accessibili ai bambini o a persone non autorizzate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la scatola secondo le normative locali per i rifiuti di plastica.
Non gettare la scatola nell'ambiente. Se non è più utilizzabile, portarla a un centro di raccolta per materiali
riciclabili.
Se la scatola è danneggiata o non utilizzabile, verificare se ci sono programmi di restituzione o riciclo offerti
dal produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida, potrete garantire un uso sicuro e responsabile delle scatole per munizioni MTM
CASEGARD. La vostra sicurezza è la nostra priorità.


